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The Descendants of Noah,  

Dr. Kurt Wise, PhD,  paleontologist from Harvard 
University suggests, the immediate  violent activities 
around the globe, shifted the earth’s crust and left great 
effects in the atmosphere, heating up so much water, 
causing a rapid descent into an ice-age perhaps shifting 
earth’s poles and creating massive ice flows both north 
and south. 

The generations from Adam to Noah, 
are teaching a lesson: 

Adam  ----------   Mankind 
Seth  ------------ Appointed 
Cainan ----------  Possession 
Enosh ---------   Mortal 
Mahalalel  ----   The Blessed God 
Jared  ----------    will come down 
Enoch  ---------  Teaching 
Methuselah ---  His Death will bring 
Lamech -------    The Despairing 
Noah ----------- Rest and comfort.   

The 2nd and 3rd Generations 

1 Now these are the generations of the sons of 

Noah, Shem, Ham, and Japheth: and sons were 

born to them after the flood.    

The Sons of Japheth 

2 The sons of Japheth: Gomer / 
Germany, and Magog / Russia, and 

Madai and Javan and Tubal and 

Meshech, and Tiras / Italy. 

3 And the sons of Gomer: 

Ashkenaz, and Riphath, and 

Togarmah / Turkey or Armenia. 

 
4 And the sons of Javan: Elishah, 

and Tarshish, Kittim, and Dodanim. 

Los descendientes de Noé,  

Dr. Kurt Wise, doctor, paleontólogo de la Universidad de 
Harvard sugiere, las actividades violentas inmediatas en 
todo el mundo, cambió la corteza terrestre y dejó grandes 
efectos en la atmósfera, calentando tanta agua, causando 
un descenso rápido en una edad de hielo tal vez 
cambiando los polos de la tierra y creando enormes flujos 
de hielo tanto al norte como al sur. 
 

Las generaciones de Adán a Noé 
están enseñando una lección: 

 
Adán ------- la humanidad 
Set -------------- designado 
Cainan ------------posesión 
Enós ----------------- mortal 

Mahalaleel - el Dios bendito 
Jared -------- vendrá abajo 
Enoc ---------- instrucción 

Matusalén su muerte traerá 
Lamec ---- el desesperado 

Noe descanso y comodidad. 
    

La 2ª y 3ª generaciones 

1 ahora bien, estas son las generaciones de los 

hijos de Noé, Sem, Cam y Jafet, y nacieron  

hijos de ellos después del diluvio.    

Los hijos de Jafet 

2 los hijos de Jafet:  Gomer / 
Alemania, y Magog / Rusia, y 

Madai y Javán y Tubal y 

Mesec, y Tiras/ Italia. 

3 y los hijos de Gomer: 

Ashkenaz, y Rifat, y 

Togarmah / Turquía o Armenia. 

 
4 y los hijos de Javán: Elisa, 

y Tarsis, Quitim y Dodanim. 
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5 From these were the isles of the Gentiles 

separated in their lands; everyone according to 

his language, according to their families, to their 

nations. 

The Sons of Ham 

6 The sons of Ham: Cush / the Arab nations, and 

Mizraim / Egypt, and Put, and Canaan / already 
cursed by Noah. 

7 And the sons of Cush: Seba, and Havilah, and 

Sabtah, and Raamah, and Sabteca. And the sons 

of Raamah: Sheba and Dedan. 

8 Now Cush begat Nimrod: he became a mighty 

hunter in the earth / his name means: rebel, he 
hunted men. The Book of Jasher says Nimrod was given 
(or he stole) the sacred Adamic coverings: the clothing 
made by God to cover them in Eden – the source of the 
Golden fleece legends. 

9 He was a mighty hunter before the LORD: 

wherefore it is said,  

Like Nimrod the mighty hunter / of men, the giants; 
he was a rebel before against the LORD. 

10 And the beginning of his kingdom was Babel, 

and Erech, and Accad, and Calneh, in the land of 

Shinar / later known as Babylon; this first kingdom was 
loosely based on, a caricatured version of: the glorious 
message in the stars. 

11 From that land he went forth into Assyria and 

built Nineveh, and Rehoboth-Ir, and Calah,  

12 and Resen between Nineveh and Calah: that is 

the great city. 

13 And Mizraim begat Ludim, and Anamim, and 

Lehabim, and Naphtuhim, 

14 and Pathrusim, and Casluhim, (from whom 

came Philistines) and Caphtorim. 

5 de éstas eran las islas de las gentiles separadas 

en sus tierras; todo el mundo según su lenguaje, 

según sus familias, en sus naciones. 

Los hijos del Cam 

6 los hijos de Cam: Cus / las naciones árabes, y 

Mizraim / Egipto, y Fut, y Canaán / ya maldecido 
por Noé. 

7 y los hijos de Cus: Seba, y Havila, y Sabta, y 

Raama, y Sabteca. Y los hijos de Raama: Seba y 

Dedán. 

8 ahora Cus engendró a Nimrod: quien llego a ser 

el primer poderoso en la tierra / su nombre significa: 
rebelde, cazaba hombres. El libro de Jasher dice que a 
Nimrod se le dio (o robó) las cubiertas sagradas de 
Adánica: la ropa hecha por Dios para cubrirlas en el Edén 
– la fuente de las leyendas del vellón dorado. 

9 él era un poderoso cazador ante Jehová: por 

tanto, se dice,  

como Nimrod, el primer poderoso / de los hombres, 
los gigantes; él era un rebelde antes contra el Señor. 

10 y el principio de su reino Babel, y Erec, y 

Acad, y Calne, en la tierra de Sinar / más tarde 
conocida como Babilonia; este primer reino se basó 
vagamente en una versión caricaturizada de: el glorioso 
mensaje en las estrellas. 

11 de esa tierra salió a Asiria y construyó Nínive, 

y Rehobot-ir, y Cala, 

12 y Resén entre Nínive y Cala: la cual es ciudad 

grande. 

13 y Mizraim engendró a Ludim, a Anamim, a 

Lehabim, y a Naftuhim, 

14 y Pathrusim, y Casluhim, (de donde salieron 

los filisteos) y Caftorim. 
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15 And Canaan / remember he was already cursed by 
Noah, why? We do not know; he begat Sidon his 

first-born, and Heth, 

16 and the Jebusite, the Amorite, and the Girgasite, 

17 and the Hivite, and the Arkite, and the Sinite, 

18 and the Arvadite, and the Zemarite, and the 

Hamathite: and afterward the families of the 

Canaanite were spread abroad. 

19 And the territory of the Canaanite was from 

Sidon, as you go toward Gerar, as far as Gaza; 

as you go to Sodom and Gomorrah, and Admah, 

and Zeboim, as far as Lasha. 

20 These are the sons of Ham, according to their 

families, according to their languages, by their 

lands, by their nations. 

The Sons of Shem 

21 And also to Shem, the father of all the 

children of Eber / one of his great grandsons; where 
we get the name Iber – as in the Iberian Peninsula; in 
Hebrew Iber-ian means: the land of Eber,  

the older brother of Japheth, even to him were 

children born. 

22 The children of Shem: Elam, and Asshur, and 

Arpachshad, and Lud, and Aram. 

23 The children of Aram: Uz and Hul and Gether 

and Mash. 
24 And Arpachshad begat Salah; and Salah begat 

Eber. 

25 And to Eber were born two sons: the name of 

one was Peleg; for in his days was the earth 

divided / until this time, the earth was united as it sought 
to build its own stairway to heaven – in other words, as it 
was constructing in the time of Nimrod its: Tower of 
Babel; 

15 y Canaán / recuerden que ya estaba maldito por 
Noé, ¿por qué? No lo sabemos; engendró a Sidón, su 

primogénito, y a Het, 

16 y al Jebuseo, y al Amorreo, y al Gergaseo, 

17 y al Heveo, y al Araceo, y al Sineo, 

18 y al Arvadeo, y al Zemareo, y al Hamateo, y 

después se dispersaron las familias de los 

Cananeos. 

19 El territorio de los Cananeos iba desde Sidón, 

en dirección a Gerar, hasta Gaza; y en dirección 

a Sodoma y Gomorra, y Adma, y Zeboim, hasta 

Lasa. 

20 Estos son los hijos de Cam, según sus familias, 

según sus lenguas, por sus territorios, por sus 

naciones. 

Los hijos de Shem 

21 y también a Sem, el padre de todos los hijos de 

Heber / uno de sus grandes-nietos; donde obtenemos el 
nombre de Iber, como en la Península Ibérica; en hebreo 
Iber-ian significa: la tierra de Eber,  

el hermano mayor de Jafet, incluso a él eran los 

niños nacidos. 

22 Los hijos de Sem fueron: Elam, y Asur, y 

Arfaxad, y Lud, y Aram. 

23 Los hijos de Aram: Uz y Hul y Geter y Mas. 

24 y Arfaxad engendró a Sala; y Sala engendró a 

Heber. 

25 y a Eber le nacieron dos hijos: el nombre de 

uno era Peleg; porque en sus días fue dividida la 

tierra / hasta que esta vez, la tierra se unió ya que 
buscaba construir su propia escalera al cielo – en otras, 
como estaba construyendo en la época de Nimrod su: 
Torre de Babel;  
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and his brother’s name was Joktan. 

26 And Joktan begat Almodad, and Sheleph, and 

Hazar-maveth, and Jerah, 

27 and Hadoram, and Uzal, and Diklah, 

28 And Obal, and Abimael, and Sheba, 

29 and Ophir, and Havilah, and Jobab: all these 

were the sons of Joktan. 

30 And their settlement was from Mesha as you 

go to Sephar a hilly country to the east. 

31 These are the sons of Shem, according to their 

families, according to their languages, by their 

lands, according to their nations / did you notice: 
we learned nothing more about 3 of his sons. 

32 These are the families of the sons of Noah, 

according to their generations, by their nations: 

and from these the nations were separated on the 

earth after the flood.  

Genesis 10: Table of Nation; Genesis 11: Tower 
of Babel 

Some wonder if Noah was Chinese; it’s interesting that 
the Hebrew word for ARK, is teba, which is the root of 
Tibet, the highest mountains in the world.  

A careful study of Chinese ideographs called: radicals... 
is fascinating, as we discover the most basic Chinese 
characters from 5,000 years ago, which reflect a 
knowledge of: the flood; and a big boat -- that happens to 
have 8 people in it; as well as many details of the Garden 
of Eden, with 2 people and a serpent prominently 
featured.  

Of the nearly 300 flood stories told throughout the world; 
China has a flood story very similar to Noah and his big 
boat. For more: GOD IN ANCIENT CHINA. 

 

y el nombre de su hermano era Joctán. 

26 y Joctán engendró a Almodad, y a Selef, y a 

Hazar-mavet, y a Jera, 

27 y Adoram, y Uzal, y Dicla, 

28 y Obal, y Abimael y Seba, 

29 y Ofir, y Havila, y Jobab: todos estos fueron 

los hijos de Joctán. 

30 y su habitaron iba desde Mesa en dirección de 

Sefar, hasta la región montañoso hacia el este. 

31 Estos fueron son hijos de Sem, según sus 

familias, según sus lenguas, por sus territorios, 

según sus naciones / ¿te diste cuenta: no aprendimos 
nada más acerca de 3 de sus hijos. 

32 Estos son las familias de los hijos de Noé, según 

sus generaciones, por sus naciones, y de éstos las 

naciones fueron separadas en la tierra después 

del diluvio.  

Génesis 10: mesa de la nación; Génesis 11: Torre de 
Babel 

Algunos se han inquirido si Noé era chino; interesante que 
la palabra hebrea para Arca es teba, que es la raíz del 
Tíbet, las montañas más altas del mundo.  

Un estudio cuidadoso de los ideogramas chinos: es 
fascinante, ya que descubrimos los caracteres chinos 
más básicos de hace 5.000 años, que reflejan un 
conocimiento del diluvio; y un gran bote que pasa a tener 
8 personas en él, y así como muchos detalles del jardín 
del Edén, con 2 personas y una serpiente prominente 
destacado.  

De las casi 300 historias de diluvio contadas en todo el 
mundo; China tiene una historia de diluvio similar a Noé y su 
gran bote. Para más: DIOS EN CHINA ANTIGUA. 
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